
SPINNER 
APPAREIL ANTISTRESS 

AROULEMENT 
 

MANUAL (ENGLISH) 
 
Charging the BluetM Spinner 
· Please make sure battery is fully charged before initialuse. 
· To charge your Xtreme Bluetooth spinne\ connect the 
supplied Micro USB cable into the Micro-USB charging 
port and (onned the other end to a USB power outlet (5V 
ahptor not hdr@. a red uo hdoto  wdl uumhte 
to indicate that the speaker is charging. Allow 
approximately 3-4 hours charging time to fully charge the 
speaker. 
 
Operating the Bluetooth Spinner 
1. Turn the Bluetooth Spinner ON by switching the power 
switch to the ON position. The spinner 3 color LED indicators 
will flash indicating that the device is Pairing mode. 
2. Enable Bluetooth search mode on your smartphone and 
select pairing name"BT-SPEAKER"on yolir Bluetooth device list. 
3. To Power down the spinner, switch the power switch to the 
"OFF"position. The LED indicator will remain off. 
4. to pair the spinner to a different bluetooth device later on, it 
must be unpaired from the intial device first. 
 

MAN UAL (FRANÇAIS) 
 
Chargement du haut-parleur Bluetooth 
· Assurez-vous que la batterie est complètement chargée 
avant I'utilisation initiale 
· Pour charger votre spinner Xtreme Bluetooth, connectez 
le câble Micro USB fourni au port de chargement 
Micro-USB et connectez I'autre extrémité à une prise USB 
(adaptateur 5V non indus). Un indicateur LED rouge 
s'allume pour indiquer que le haut-parleur est en (ours de 
chargement. Laisser environ 3 à 4 heures de temps de 
charge pour charger complètement le haut-parleur. 
 
Utilisation du haut-parleur Bluetooth 
1. Allumez le Bluetooth Spinner en mettant I'interrupteur 
d'alimentation en position ON. Les indicateurs LED de 3 LED 
de Ia filature dignotent indiquant que I'appareil est en mode 
couplage. 
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2, Adivez le mode de recherche Bluetooth sur votre 
smartphone et sélectionnez Ie nom d'appariement"BT-SPEAKER" 
sur votre liste de périphériques Bluetooth. 
3. Pour éteindre Ia centrifugeuse, mettez I'interrupteur 
d'alimentation sur Ia position"OFF': L'indicateur LED reste 
éteint. 
4. Pour coupler le spinner à un périphérique Bluetooth différent 
plus tard, il doit être partiellement désactivé du périphérique 
initial. 
 
FCC Statement 
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help 
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the 
following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 


